STRUHM

www.struhm.com

ol

D8 o
o || |90 ¥ D
<A§s Tc |[«™»|dm | Im | Im @;
> ~ —_ =

0|94 O 1p2x|1pax|iP5x]1P6X

CRI L70B50

D18 D19-A D20 D21 D22 D23

D17-A

IP00|IPX2| IPX3|IPX4| IPX5|IPX6|IPX7
DEA 2

&

D;S DEG DE7 D28 D29 D;D
)
i 1 () [T
e A
D;Z D;} D;A DES 0;7 D§8 D;9
| o n . & | oFF)@ I
) o) | 6] A |
9 8% LY 5 ' e
D43 D44 D45 E7 F1 G1 H1
O Mé Gool@l| 5 B 5 =B 2o 2
S xv ®
H2 Jv‘l JvZ J'Ivl» J'Iv5 J’IVG J;7
N (] O U
@ —
- AL R
v ——
118
P

IK10

e — U JE—
www.struhm.com 2026-01/1
IDEUS Sp. zo.0.
'y ul. Niedzwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland A
= tel. +48 32 750 03 08 Lza
@" www.ideus.pl .

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YraxoBxa siBnseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuny. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Onaxoekarta e HepagaienHa yact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiakoBka € HEBISIEMHOIO YaCTUHOIO
iHeTpykyii. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maak integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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nie. mozna wyrzucat do zwyklych L0 e e S B Oder dhe Verkauer theser o T e toee febie e e sudevt dloktrinal it elekroningl pataresid, Ja/vol “akumulaztored @ requerem uma forma especial e kune schadelic zin voorhet mieu det e nadvendig a.sortere brukt Osue fpasinna sabcr kg o6nacra

it Toen ¢ Iyt odpaca. e S ssodovadgtna e Bforen ofe e Vetaulrdeer o s seumuatorlo vehue s fe sudeet el € el FiehGeindy o el med rcilsgem nlzacao. 0o o h Geondhed, AN Mensen 76 oo 00 Sonik sy Dot s Coponcara. Y. B, chil

Wyroby takie moga byc szkodiiwe Si0Zberu/odbery op e auch o ten Vesauter Ik cantaer g ol Botenie. Sarehkami” Tap_pazenkinty car. [5agaldada seseisvas konteineris, dutos assim rotuladas devem ‘ser hebben aparte form van venwerken er sirafbart 4 kaste produkier med Ka Apyrv sewin Tpéta fa ce

dla srodowiska T zdrowia _ludzk-

fego “z¢ wagledu na MOMOSE . TERME
wystepowania W _sprzecie niebez-
oo Substanch mietyany HASN Y

TELEPITESERE VONATKOZO
UTASTASOK: )
D3 - F7 a jel mutatia az ek
hasznaldott * elektromos s

oznakowane powinny ks é
a szilkségesseget. |
ane do punkdu zbieran 0 Megiedt temélek a-pirsag, kiss.
fa abasanak a terhe alatt szokasos

tronicznego. . Informacie na temat o oiadioisha  nem  dobhatok
"“k‘m Zl}'e;a{“a/fb""“ é’d“e‘ ki llyen termékek karosak lehet-
tob Todzaju Shrzetu. Zumyly progl Nek a komyezelre €5 az emberi
e P any o ggeszséqre
sprzedawcy, w przypadku zakupu
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz_nowy kupowany sprzet " tego
samego rodzaju. Powyzsze zasa
dotycza obszaru Unii’ Europejskiel.
v{ przypadku innych palnstw ni\ezy
stosowac prawne regulacie obow-
e vt e ey O

robu na danym obszarze. Zuzyte dezest az eladoja is
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
jeszczac W indywidualnym pojemni-
ku. Zuzyte baterie Jub akumulatory
powinny zostac oddane do punktu
Zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.
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lanias kuloncs formayt gy oy
megielolt termékeket el kell szallitani
azel dott elek

tronikus berendezést ?y
Informaciok a ?‘yullnhe \{(e‘,
kozéan a helyi hatosagoktol vagy az
o[galmazontol
6dott beren-
teles atvenni

ugyanilyen mennyiségben  torténo
vasarlisa esetén A fenti szabilyok
az Eurdpai Unig terileté
ek. Mas orszag esetén az adott
orszaq teriileten hatalyos  jogsz-
abalyokat kell alkalmazni e;ajen
apcsolatba_a termekeinkadott
leten mikado forgalmazsjaval.
Elhasznalodott elemel
akkumulatorokat kiilon _ hulladék-
e ket kell kezelni és az erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
clemelet és/vagy alfkumﬁ\a}n[mkat
AL Seat az elhasznalodott elemek es/va
(so"}“’é‘:os i bxt( é“e‘z,"edﬂ“;n’g akkumulatorok begyu{t,esem kue\ogﬁ
Fﬂku!"“» Tyto Y)’("’bkfl ‘mohou byt gydjtohelyre kel elszallitani
'dSKeva;gg;g;gg; v, musi DY G - INSTRUCTIONS FOR USING
s IOty SISO AND INSTALLINGPRODUCTS:
no predat do sberu opotrebovaného e e cates
elektrozbozi. linformace o mistech [equirement to _sefectively collect
sheru takovych produkti poskytujt waste electronic and _electrical
S ufag P pmlche "W equipment. " Products ~ labelled “in
Rl o i o T b e
muze byt také predano prodeici, v
piipade nakupu nového under the threat’ of armﬁ'“? J’hm

CZ-_POKYNY PRO_POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU: )
D3 - Toto znaceni _poukazuje na
nutnostsbéru_tridéneho  of
bovaného
oznaceng

=
&

7li 1

zbozi téhoz druhu. Vyse uved

pravidla_se tykaji oblasti Evrof

unie._V jinych statek je nutno drzet

se piedpisil tam platnych. V dané

oblasti doporuclgeme ‘mkontakt
bz

pedtaing. Products
this way shot
collection facility for waste electrical

s distributorem daného vyrobiu. and electronic _goods. Information

vané. aterie  a/nebo
akumulatory je nutné pojimt jako
viastni odpad a davat do nadoby
tomu yhrazene. Spotfebovane
baterie nebo akumulatory by mely
bg! predany tam, kde je’ provaden
sber spotrebovanych bateri a aku-
mulatord.
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovane] elekiricke] a_elektronickej
echniky. Takto oznacené vyrol
sa nesmejt, pod hrozbou pokity, vy-
hadzovat do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
Skodlivé zivotném pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyzaduji
Specialnu _formu _ spracovania
spatneho ziskavania / recyklingu /
utilizacie Takto, oznacené vyrobky
by sa mali odovzdat na miesto

by local authorities or sellers of
such goods. Used items can also
be retiimed to the seller when new
product is purchased, in quantity
ho larger than the puichased item
of the same type. The above rules
regard the EU area. In the case
of other countries, requlations in
force in a given counfry must be
anlled. Contacting the " distributor
of our products in"a
recommended. Used baf
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators should * be
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, debrauchte
elektrische -und  elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

&
X

zberu opotrebovane] elektrickej a
eleronckel tecni. inormicie o
mestach zberu/odbery syt
miestné organy a predajci tohto dru-

“No={

é

!
B

B1
o
o

B5

B6 B7

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywaC wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2- Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

elektronikus berendezés szelektiv d

ista- fiir gebrauchte Batterien und Akkus

az ) ugyanilyen tipusu berendezes

letén érvenyes- 3

on' collection centres is_provided cn

given area is Pi
tteries and/ D3

uriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht {ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen

uzate sau acumulatorii ar trebui sa
fie plasate [ punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor gi
acumulatorilor.

Bestimmungen  des jeweiligen BG - YKA3AHUSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MHCTAJIMPAHE HA NPOZIYKTH:
len Handler unseres Produkts im D:

- ToBa O3HayeHwe Mokassa
HEOGORUMOCTTA  OT _ paspe
Cubupate  Ka  omagbud . oT
eNeKTPUYECKO " €/1eKTPOHHO

ieweiligen Gebiet zu_ kontaktieren.

ebrauchte Batterien und/oder Ak-
kus miissen als gesonderter Abfall
behandelt und in einem individuellen

ehilter gesammelt werden. Ge-
brauchte Batterien und Akkus mis-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt

@

HauuH MPOAYKTH, MOR 3annaxa ot
71063 HE MOXETe fa MIXEBpIATE

Koba 3a OBMKHOBEH 6OKIYK
39€HO C ApyTM OTNagbuyt. Tean
TIDOZYKTH MOTAT 12 6bAAT EpenHi
32 OKO/HaTa Cpeaa M Y0BeWwKoro
3ppase,

abgegeben werden.

RU/BY - PYKOB BOT0 Te ce Hy;%aam ot
IKCTUYAT! YCTAHOBKE  criewytan (opmw Ha 06pacoTa /
TIPOIYKTOB: ONON30TBOpABAHE | pelAKIMpaHe
D3 - [laWHoe OG03HauewWe /  o6esspexmaHe.  [IponyKTM
YKa3biBaeT Ha  HEOOXOAUMOCTb O3HAYeHW M0 TO3M HauMH TpAbBa
CeneKLMoHHoro c60pa Aa GbAaT NOCTaBEHM HA MACTOTO
HCTOTL30BGHHLIX  SNEKTDHIECKIX Wa, CobWpane ka omagblin of
nipuGop "

omalLHero

o atlieky utiizavima, nukenksminima,

obopyABae. HasHadenn o Ton Sudev

sutatud patareid ja akumulaato
tuleb @ra anda kogumis-/tagasivot-
mise punkti patareide- ja akumulaa-

iniy negalima ismes | komunaliniy
atlicky Savartyna_kartu su kior

Siukslemis - Uz tai gresia pini

bauda. - Tokie gamilg;iai( ga?l‘i i toriaatmetele.

enksmingi kaip. aplinkai, taip it pp

Kenkeming, o, spnke, (. pn STRUCTIONS DUTLISATION

taikomos specialios zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty

3 - Ce mérc,lua?e indique la néces-
sité de Ia coflecte seleciive des ap-

23
2
3

Taip pazen-

antriny panaudoima.  Taip_pazen.

Hing gaminial prival usés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent F'as' sous la peine
oo damende, ete ees aux pousles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
roduits peuvent étre nuisibles pour
[environnement et pour |a sante d

u
renginiy_ st
Gel iy premsiy  perduod
vietos valdzios arba sio tipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas |rengllys taip
pat _gali buti_perduotas pardavejui,
hupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia 910 o niprio reng-
V]IQ_klelg, ksciau minetos taisykles
liecia_EUropos Sajungos _teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
[e$ullavlmus, kurie ~galioja _ sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti
su

hommes, il exigenf les formes spé-
ciales de Ia transformation / de la
récupération / du recyclage et de fa
neutralisation. Produf
cette fagon doivent étre rendus aux
points massage du matériel
€lectrique et électronique usé. Infor-
‘mations sur

S Sur e
Jréception sont données par les
autorites locales ou le vendeur de

_m_usy tiel Iu, @ ri-
torijoje-Sudévetos baterijos “ir/arba

06MXopa.
a3MeueHHble  TakAM  0GDa3oM

Henban  BbIKWIbIBATD
C ' OBbIKHOBEHHbIM MYCOPOM,
3a 4t0 rposuT wipad. [laHHbie
V3HenMs  MOYT _GbiTb  OnacHbi
LA OKpyKakollieii cpenibl 1_[na
3710pOBbA THOfeH, OHA_TpeGyioT
CreLManbHoil (YopHbi NepepasoTkH
/ BOCCTaHOBAEHMS / PELMKNMHTa
063BDENMBaHIA [|aHHble M3eNA

OTZaTL B NYHKT

YTUNU3ALAN  ONEKTDUYECKOTD W

D G60pyI0BaHMS.
WHopmaumio Ha Temy NyHKTOB
CBOpa/NpHeMa  pacTpOCTPaHSIoT
OKanbHble BNaCTH WM NPOAABLLI
000pyAOBaHMA  AGHHOTO  THNa.
Vicrionb3oBaHHoe * 060pyf0BaHHe

Agate 3a 3
HKNKYOBETE 3a CbGHEaNE / B3eMaHe
TDEIOCTABAT MECTHIITe BnacT Wi
TBPrOBML Ha TaKoBa 060pyABaHe.
W3TOL|EHO 060py/iBaHE MOXKE CbLLO
71a Gbjle BHPHATO Ha NpojaBada,
npW_3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
B pasMep He O-TONAM OT HOBOTO
060py/1BaHe, 3aKyneHo B ChlMA
BUaL Tean npaBwia_ce OTHACAT 3a
paiiona Ha EBponeickusi Cbios. B
Chyyail Ha /ipyrM CTpaHu creasa
@ ce _mpunarar - 3aKoHOBHTE

CTpaHara.

=1
=

=

C HalWs AUCTPHGYTOp Ha NpoayKTa
B fajieHa [bpKasa. V3TolIeHN
6atepun u | Wi _akymynaropn
TPsGBa /ja ce TPETUPa KaTo OTzeNeH
MOXHO Takie OTAATb NPORaBLy, OTNAALK W Aid Ce Crlara B OTACNHa
€CIM HOBOE U3[lenMe KyNIeHo OMakoBKa. = VaTouieHy e
B WiCTe He Gofbliie, Yem HOBoe W aKymynatopu Tpsiosa _Aa
060pY/I0BaHye TOr0 e BWIa. Bbile OCTaBM Ha MACTOTO Ha ch%?'aue /
"

2

W aKkyMynaTopi.

UA - IHCTPYKLLIT 3

BUKOPUCTAHHSA |

BgTAHOIl!lﬂEHHﬂ TMPOAYKTIB:
- Ue n

rocyAapCTs,
N TIDAAEPKIBATECS
Npas, AGHCTBYIOIMX B [aHHOM
S BE. Pexomerayem
KOHTAKT  C  AUCTPHOBIOTOPOM
W3enisi  Ha  aHHoi
TepPUTOPUM. W
6aTapen WM aKKyMYASTODbI
_ Tpakrosatb  KaK
OTAENbHbIA MYCOp W MOMelaTh B
WHVBUIyanbHble _ KOHTeiHepbl. I
Wcrionb3oBaHHble  6atapen 3arpo3oio WTpady. TaKi BMPOOM
aKKyMYNTODbI CNeiyeT OT/laTb B MOKYTb  CTDUMHATH LUK
YHKT C60pa/NPHEMa 1 YTWIMZALN HABKOMMILHBOMY  CepeoBMLy
WCTONL30BaHHbH  araped W | SA0pOB10 niomw, Uil Bupo

reipumpuu Esponeiickoro Coto3a.
B cnyuae  ApYrUX
on

Ha  HeoOXifHICTb  O3AINATH

eneTpOHHe_oBnaaks, BAOGH
3 TaKWM NI03HAYEHHSM 3360pOHEHO
BAKWATH 0 3BNAIHOTO
CMITTA 3 iHWWMYA BIgXOAaMK i

o

=]

H =

Ropepobn. I peresepay
‘3HEWWIKOJPKEHHS. BUDOOU '3 Takwmi
MapKyBaHHsM, NOBHHHI 37aBaTUCA

TIyHKTA 360Dy BUKODHCTaHOTO
/1eKTPHYHOTO i eNeKTPOHHOMO
obnaHaHHs. - IHpopMaLio. Liono
m

BT,
RDDUSEIB 3

- Aceasta etichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente 300py/MpUiMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa OTpUMATH Yy  MICLEBUX
astfel etichetate, Sub sancliuneg OpraHax Biiam, a60 NpopaBUA
amenzii, nu aveti posibilitatea sa HS. Bukopuctare
arunca la gunoi ordinar, impreuna 06y MOXH  TAKOX
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
fi daunatoare pentru mediul ambiant npug6aths  Hosoro
§i sanatatea Umana, necesita forme KITbKOCTI, 140 ~He
Zpeciale de tratare / valorificare HOBOTO  OGNagHaHHs
1 reciclare / eliminare. Produsele Buny. Buuenasezeni nonoxens
etichetate astfel ar trebui sa fie Blmb Ha TepuTopil EBpONEHCHKOrD
plasate la Junc(ul de colectare a Colozy. [InA iHUMX Jlepxas Cni
deseurior de echipamente electrice

3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
st electronice. Informatile referitoare

Wo' AT Y AGHI Aepiasi

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
ky. B6- Yyména svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 €ni a Udrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hdmérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szaraz textilruhakkal ve’gezheté Tilos a vegy
tisztitdszerek hasznélata. B6 - A e’ngforrés / tépegyseq
/ elem cseréje B - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

B cAta B CTpanara. neizpildes
Fipenopwisame Bu na ce cabpxcere nai

l03HaueHHs  Basye ki

Ta tipa epirktas e

it il pivalo but
skiromis al\leknmlwﬂe{u individu-
all konteinerj, Sudévetos baterijos ir
mu ivalo buti perduoti
udevety_ baterijy ir akumuliatoriy
surinkéjui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL

ce type de matériel. Matériel usé
type de itériel. Matériel
peut etre aussi rendu au vendeur en
cas de [achat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou_égal
nouveau matériel acheté du'meéme
ype. Su rincipes_concernent
type. Susdits ement
Ie territoire de IUnion Européenne.
£ cas dautres pays appueres
g ingiums rada ka ir Gispositions en vigueur dans un pays
vajadziba Selekt? vakt lietotas el- concerne. Nous recommandons
ektriskas, un elektroniskas iekartas, contacter le distributeur de notre
eldriskas un eleltronisiGs ielartas. ot dans e teritoire conceme.
3 PZIMEL azstradajumus. Piles et/ou” accumulateurs usées
e L, T mbet oo doivent etre " traitées _comme_ un
ar parastien atkriumiem, Tagh (e séparé et elles sont & metire
izstvgdé'umi \ar bt Kaitigi videi 9ans le récipient individuel, Piles
il i et/ou accumulateurs usées doivent

un cilveku  veselibai, tie pleprasa
Specila s parstiadasangs. / Cl rendus au pait de ramassage/

na /. recikiesa-
eSan: veida
p izstradajumi _ jaatdod
anecl?aa_ lietotu__elekironisko
vai _elekirisko _ iekartu - vaksanas
punkta, Informaciju_par vaksanas/
sanemsanas punktiem var_iegut
1o’ regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekarty
var art atdof pardevéjam, gadijum:
ad tiek iepirkts jauns izstradajums

a, kas rieparsniedz a pasa

5

&

réception des piles et accumu
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comin so pena de multa, junto con

Jaudzuma ko ueden ser daninos para el me-

> dio ambiente y Ia S b
s requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser develtos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda Ia informacion sobre
los _establecimientos de_ colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el pnlldunln antiguo del rglsmn
5 énero, el equipo usado puede ser
PAIGALDAMISE JUHISED: ' también develo al vendedor. Las
§ 9 jadust Zntedichas normas se refieren a los
eraldi kogudaarakasutatud elektri- Ei-qociarbioCdea Union Euro:.
jaelekiroonikaseadmeid. Tooteid sel o™ e ol'e2 e Giros paises hay
visil margistatud, trahvi ahvardusel, P8 7.5 459 €€ C0S PaISes Hay
eitohi val Javusatagavahssepruqukas- o aquelos. pases ADO"SngamOS
olIa"L‘(eaﬁa' uS§ ‘{f:s‘! ﬂue se pongan en contacto con el

n este. ‘El sele, nad distribuidor " de nuestros produc-
nouavad erlst. dmbertootiemist / (95, €, pafs ’ﬁ'saLc?:spllr?eshgr/\u Is‘;f
taaskasutamist / ringlussevotu, / SATAACOIES IEC08 CO e
korvaldamist Tooted sel viisil mar- y quardados en un m,“e,,edgf,‘sepa,
gstatud peavad. olema ara antud Y\ oy os acumulacoles
sutatud elekiriseadmete vOi ele- gados deben’ser devueltos a los

s iekartas daudzumu, le-
E_neksmln noradijumi attiecas u;
iropas_Savienibas teritoriju. Cita
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst.leteicam
sazinaties ar_musy_ izsiradajuma
IZF|alIIaJU attiecigaja  regiona, Li-
elotas baterjas un/vai akumulatori
Jaskata ka_atskirigi_ atkritumi un
jalevieto individuala ~ konteinera,
Lietotas baterijas vai akumulatori
jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un
akumulatoru vaksanas/sanemsanas
punkta,

az

EE - TOODETE KASUTAMISE JA

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubem. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru tilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

pareils électriques et électroniques cor

les ta

marqués de LINSTALI

otros deshechos, Estos productos devol

devolvidos a um centro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
pelos vendedores desses prodifos

s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando

da compra de um novo prodito, em
quantidade nao superior a do artigo
mprado do mesmo tipo. As regras

/ erstel / recykling / inactivatie
nodig. Pmduc‘ﬂ\ mgt zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve _ ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elekirische en ele-
ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen ~ geven
fokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
Y worden aan verkoper in Geval van
acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
to com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E

IN: LAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiui di apparecchiature elettriche

elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
srazzalura ordinaria_insieme ad
altr rifiut. Quest prodotti possono
essere dannosi per lambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
lari forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotti cosi etichettati devono esser
smallit nei punti di raccolta dei rifi-

i di apparecchiature,elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di- raccoltalfitiro, sono _disponibili
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /" bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en_atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska, produkter. For information
stesSo genere acquistat. Le regole om  insamlingsplatsera  vand

gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke

dit land_gelden.Neem kontakt my
distributie van onze product op dat
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeten
teruggeceven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: B

D3 - Detta marke visar nodvan-
dlg{;e«en av separat insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
| dukter. Produkter me
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or tillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-

=3

niet grotere goeveelheid als nieuw-

voorschriften gelett worden, die in uni

jebied. Verbruikte batereien moeten var

s OUPBOAD, UG KUPWOT TPOOCTILIOY,

niskors halsa, de kraver sarskilda Pl

slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vaere mil-
Lo og helsefarlige og krever spesiell

earbeidelse / gjenvinning / resirkul-

IpHMEHYBaaT 3aKOHCKATE NOTHCH,
KOWLLTO' 0GBP3YBAAT BO_Aa/ieHata
B Tipenopar

HamoT

i . - Produkt
noytralsering. " Produder  Hauor

enng i :
ed sl markerng bgr leveres. £l
et samlested for brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Informasjon

e’ sﬁd!‘éﬁ%%%?i’ul@?’é%’ug”e‘#e o

NPOM3BOA WA AigeHaTa
InoTpebeHvTe  Gatepui
Wwin akymynatopu Tpe6a pa ce
TpeTUpaaT Kako nocebeH oTnaj

W TpeGa na Ce CMecTysaar 8o
QAKenHM CanoBu.  YnoTpebenue
Gatepuu WM aKymynatopu
Tpeba Aa ce AajaT Ha MecTo 3a

COBpatee Ha yNOTpeGeHH Garepi
W akywynaTopi.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

D3- Ta oznacitev pomeni, da i sele-
K iranje izrabljenih elektricnin
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
prozvodssolahko skodji 22 fole
in ljudsko_zdravie, za to zahtevajo
specialistiéne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodov, pod pretnjo kazni z

odul
ligerpan(allel det nye kjopte utstyret
av_samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske
iion. For andre land bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende
Tand. Vi anbelaler 4 ta kontakt med

3

istributer | et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
0g ?Iasseres i egen container. Brukte
batterier _eller “akkumulatorer bgr
Jeveres il et samlested for brukte 3 k

bz lobo, ne’ smete " odstranjevati_ v

atterier og akkumulatorer. bo, et anjevati v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni . proizvodi
KATAZTAZHI MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbirme centre
D3 - Auto To GypBoo, onpaiver zbiranja _izrabljenih elektronicih
ayayKn BIGAEKTIKIG OUYKEVTPWONG ali elek napray. Infor
NASKTPIKGYV _ KL~ NAEKTPOVIKWYV bimih_centrih “najdete v
anopAjTwv. To mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
fahko oddajate prodajicy, v primeru
nakupy novega stroa i v koici
e vecji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te v%gulacl]e se ficejo
Evropske Unije. V' primeru_drugih
drzav, se morate ravnati po requlaci-
jah obveznih v teh drzavah. Takrat
riporogamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
reba z izrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorji_kot s

0Oev TPEMEL va anoppinTeTal pagl
pE olKigkd ~anoppijyara.  Auta
Ta_mpojovua va_givat
Kau yla mv a Wy,
anatroovral TV ewdikn dladikaoia
aVapoppwong /  avakokwor

/ sgnuéerepmuuq. O

HE TETOW EMONyavon Tpengt
Va_napadoBodv Gt v onpeio
QUYKEVTDWOTIG _ PETQ) "

Kat

di cui Sopra si applicano nelfarea dig til_ lokala myn eller
dellUnione Europea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enhefer.
altri paesi,  necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione. Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet.att
il distributore ~del gmdot_\u nella antalet produkter man vill lamnainte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
‘accumulatori usurati devono essere

trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negi appositi contenitori,
Le batterie o'gli accumulatori usurati
no essefe smaltiti nel punto di
raccolta/riiro i batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER: el -Or

D3 - Sg_mbule\ angiver, at det er ackumulatorer bor lamnas till insam-
nedvendigt at samle brugt elektrisk lingsplatser for forbrukade batterier
0g_elekironisk udstyr selektivi. Pro- och ackumulatorer.

dukter med dette Ssymbol ma jkke B
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vaere mil- JA ASENNUSTA: S
1, %9 sundhedsskadelge, derfor 03 rkinta tarkoittaa sita,
or de segregeres, bortskaffes og

genvindes pa en sarlig made. Nar
&t produkt er forsynet med dette
S) |, betyder det at produkte
skal affeveres til dit lokale indsam-
Ingssytem for rugte eknske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om it lokale indsamlingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-

inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander %aller Juridiska
bestammelser som har laga kraft
i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas

allare. Forbrukade batterier eller

saa heittad talousjatteiden loukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat ola hatlisa ymparisole ja
erv_e}/delle seka vaativat_erityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelm merkityt
uotieet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _erayspaikkaan.

2

av samma slag. Dessa regler galler oUOK v
de. TEPUTTLION QYOpAG TIG KAWOUPLIG

SOf
Separat aviall och kastas | separata V

- Jama merkintd tz i
ettd kuluneet sahkolaitteet on kier- i
ratettava, Nain merkittyja laitieita ei o€

oyokevwv. _MAnpopopieg , yia
KEVIQ _ GUNAOYIIG nnoinmwv
£lval BIGBEOWEC OE  BNODIEG e tréba
apxEG 1, 0Tov MWANTA QUTWV TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
OUOKEVWV. Mmopelte akopn, va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEIPIOPEVES
JOKEUE wAnT, 0¢ RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:

D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
selektivnog skupljanja potrosenih el-
ekiricnin  elektronskih uredaja, Tako
oznacenih proizvoda, pod pretnjom
noveane kazne, ne moze da se baca
u obicno smeée zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu”da
udu Steini po zivotnu sredinu_te
ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
no koriscen-

jac. T di o K
pnarapiec je/recilkaza/onesposoblienje. Tako
OMwv' TwV TUMWV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppintovrat Y Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va eival TonoBetnueva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxelplopéves  Informacijama_ o - stanicama za
narapieq npénel va laze lokal

d
v specialistis

de (smetnjake) |
ali_akumulatorje_je tret

H

g
oTo
0UOKeyG, aMa GE TG00TTA OX
peyakoTep anb v, Kawoopla
OUCKEY ~ Tou  ayopdZete. Ot
TaPATIAVW  KOVOVIOHOL  apopovy
TV EuBpuwndiky - Eviwan,. 3¢
EPITTWON AW KATWY TpEMEL
Q' TapaKoNOUBETE  BLaTAEELG
TIOU_LGXUOUV OE QUTO TO KPATOS,
MIpOTEETAL VA EUKOWWVATETE

Tov
MeTaxewpuopéveg

viast i ‘prodavci takve opreme.

Potrosenu opremu takoder sé moze

predati kod prodavca, u kolicini koja

ije.veca nego kod novo kupljenog

uredaja ste vrste. Ovi principi se ti

podrucja Evropske unije. Prepor
e

£V0  ONIED  GUYKEVTPWONG
ETAYELPIOPEVWY PTATAPLV.

MK - IHCTPYKUAW 3A YTIOTPEBA
M MHCTAJIMPAHSE NPOU3BOLM:

D3 - OBa o3HauyBarke ykaxyBa Ha
6e3yCAOBHO CENeKTHBHO COBNpare
Ha OTaROT O EneKTpHaTa 1
NeKTPOHCKaTa  onpema. Taka

otrosene baterie iili akumulatori

ente produkier kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
flereprodukier, end man har ko

hos "forhandleren.  Narvaerent
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af“andre lande bgr man overholde
deblgg\e, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

tal

tyyppisten _ tuotteiden_
antavat tietoa, keragspalkm .
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa  myyjalle _korkeintaan
massa_maarin, kuin ostettava
uusi . samankaltainen tuote. VIl
mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

(3

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
(BG) B1- EnemeHTI Ha npodyKTa Harpeitar ce A0 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
oCHrypu CBOBOAEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpeaa Ha V30nmauvoHeH Kaben wm Ha Kopnyca,
NpOAyKTa He e NoaxoAdly 3a no-HaTaTbluHa yﬂoTpeﬁa
B4 - [la ce KoHcepsMpa Mpu M3KIIOYEHO 3axpaHBate
W Ly1ef} OXnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nownctsa
Camo C Ae/MKaTHIA 1 CyX¥ TbKaHW ﬂa He Ce u3non3sat
XAMIYeCKM nouncTeal npenapati. B6 - Mogmana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT - MounctBaHe W noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbO0BE B CNyuail Ha MeXaH!uHa
nogpesa. (LT) B1 - Gaminio elementai sudyla iki aukstos
temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus mammmg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperatirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

upar
la cpepnia M

mora se odlagati na poseban nacin
I skladistiti u" posebne kutije. Po-
trosene baterije i akumulatore mora
 vrati u stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

NpOU3BOLW, He MOXKe
pa_ce u3dpnaar BO HOPManHo
{y6ve saenio co apyor oTnan
0 CNOTUBHO Ke Criey KasHa,
TakeTe NpOM3BON  MOXaAT fa

€THA 33 KUBOTHATA
3ApaBjeTo Ha nyreto,
TioTpebysaar  Crelmjania (Gopma
na 06paboTKa/  O6HOByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifianas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TinSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepadsu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kalblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer [acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
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cas de dommages mécaniques.
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